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v pöecbni knjigi in objavljal doneske v vseh slovenskih časopisi li. Poverjeniki dob G 
knjižice z markami. Vsaka knjižica ima na platnicah na vod, kako pobirati doneske. 
Da se namreč olaj&a poverjeniku nabiranje in kontrola tako malih Kncskov, kakor 
j ili pobira kraj carska podružnica, daje mu odbor knjižico s krajcniskimi markami 
v roke. Vsled tega nima poverjenik ni kake ?itne pisa.ri.je-. prejetih krajcarjev mit 
ni treba niti posebe zapisovati, niti posebe hraniti; kolikor mark mu нл Jiadiije 
manjka, toliko krajcarjev je prejel, toliko jib morn, oddati v Ljubljano. Vsaka knji-
žica j c pi-cračunjena za 100 udov in za jedno leto, Gledć v knjižicah tiskanega 
navodo. sploh velja, da obseza prav preprosto in lahko umevno pojasnilo poverje-
nikom, da se ozira sploh na vse slučaje, ki ko možni pri pobiranji doneskov. 

Vsa ta ideja, nabirati kraj taroke doneske od skupnega slovenstva, jc i ts 
slovenskim raz meram najbolj primerna. Da je pal a na rod ovita tla, kaže najbolj 
živahno zanimanje aa to podjetje n vseh krogov. v tem kratkem času, ndkar 
obstoji krajcavska podružnica in odkar je pričela delovanje svoje, prijavilo j i je 
svoj pristop neprimeroma dos<i udov. Tudi poverjenikov 'so je oglasilo že veliko 
StcvilOj celo brzojavnim potem so došle odboru ponudbe od odličnih rodoljubov, 

, Narodni Dom* ima. postati ponosni hram vsega slovenskega naroda, sre-
dišče njegovemu javnemu življenju in dom narodne slovenske zavesti. Ker je pa 
ta ideja za nas Slovence tolike važnosti in koristi, treba tndi, da jo kolikor mo-
goče pospeähjemo, da se čim preje, tem hoije uresniči. Vsled tega in ker ima po-
stati „Narodni Dom" konečno lastnina prvegtt slovenskega literarnega zavoda, last-
nina „Matice Slovenske", opozarja tudi »Zvon4 kakor leposloven list čitatelje svoje 
in sploh slovensko občinstvo na sredstva, ki bi utegnila pospeševati to h I ago idejo. 
Kaj torej pridno pristopajo , K r a j c j v r s k i p o d r u ž n i c i 4 , naj jo dosledno in 
vstrajno podpirajo e svojimi doneski. E- L. 

Versuch «iner Geschichte der B n t n n i k in K r a i n (1,754—1&33). Zweite 
Hälfte. Von W i l h e l m Voss, k. k. Profesor — V lanskem programu ljubljanska 
veliko realke r a m je priobčil marljivi prof. Viljem Voss j ako zanimivo razpravo 
o zgodovini kranjske botanike; ta spis letos nadaljnje v šolskem poročilu imeno-
vanega zavoda tov nam podaje kratek ob lis najnovnjše dobe botani&ke vede dežele 
naše, Dragi tjddelek je razdelil g. pisatelj na več poglavij V prvem nam riše zgo-
dovino botiini&kega Tfi-ta ljubljanskega ter nam podaje celö mal načrt njegov. 
Fotem našteva botaniške zbirke kranjskega deželnega muzeja, T u zvčdamo, da 
hrani muzej herbarije H l a d n i k o v e , H, G r a f o v e in D e a t h m a n n o v e ; posebno 
zanimiv je . l lc rba i ium caniiolicum* z doneski J a n S e , D o l l i n e r j a, R a s t e m a , 
F r e y er j a in P l e m l a . Nadalje opisuje prof. Voss bivši kranjski „ M u s e a l - V e r e in" 
in našteva spise njegove, ki so velikega pomena za kra-njsko cvetano. Črta nam ob 
kratkem tudi zgodovino c. kr, lieejske knjižnice ter nam našteva vse v&incjäc 
botani&ke knjige, katere hrani. S tem bode g pisatelj gotovo marsikomu ustregel: 

da pogrešamo v zapisku toliko neobhodno potrebnih botaniških deli Seve, 
dotacija je mala . . , 

V četrtem oddelku našteva prof Voss vse spise in zbirke, ki so tičejo kranjske 
flore. Tu nahajamo samostojna dela poleg takih spisov, ki so raztreseni po raznih 
botamških Časopisih in zbornikih, Spis nam kaže, da se jc že mnogo mož pečalo s 
cvetano naše dežele in dokaj zanimivih stvarij nahajamo tu popisanih Vsakemu, 
ki se hoče pečati z kranjsko floro, bode ta zbirka pač dobro došla. 

Tudi privatnih herb arij ev omenja pisatelj. Načelnik postaje na KabveSini 
A l f r e d B r c in d l nabral н je kacih 8000 cvetk, med katerimi je mnogo kranjskih. 
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Posebno pa je ztmiiniv herbarij neutruđljivega natega prirodopisca župnika S. R o -
b i č a . ki se ne peča samo s primeroma lahkimi javnocvotkami, temveč v pi-vi vrsti 
s tajnocvetkami. Njegova zbirka l i š a j o v in m a h o v je pravi „unieum11 in želeti 
jtr piav iz srca, tla bi mnogofc&sluini mož objavil podrobnosti o lopi svoji zbirki 
— Župnik F r a n S c h a f f e v iz Grahovega pri Cirknici ima tudi lep herb arij, ki 
ohscza kak iti 3000 vrst; nabiral ga je deset let, 

Konečno sklepa д. pisatelj svoj spis z fosilno floro kranjsko, o k uteri imamo 
tudi dokaj zanimivih del; vse nam našteva podrobno, tako da ima čit&telj, za-

nimajoč ho za te okamenele ostanke pradobne, pred seboj popoln obris zgodovine 
nekdanje kranjske cvetano, kolikor nam jc znana. 

Prof, V i l j e m Vosa si je s svojim spisom pridobil lepo zaslugo za našo bo-
taniko. V prvi vrsti nm bode hvaležen začetnik, ki nahaja v njem takoj vse, kar 
1)! äi mu^el drugače morebiti 5c le po dolgem truda sestaviti in nabrati. Gotovo 
bi bilo hvaležno delo, ko bi se nagel prelag&telj, ki b i nam te zanimive in ko-
ristne Črtice o zgodovini kranjsko flore podal v naSem jeziku in v posebni knjižici. 
„Scientia amabilis" ima pri nas toliko učencev, da bi se gotovo splačal trud 

K r a t k e opazke, 1. „ S u b rosa.''' — V „Lj. Zvonu" IT, 318pripoveda J, Ž., 
tla predstoječi latinski izrek, kateri pomenja skrivnost kakega poro Ji 1 a. izvira od 
zarotnikov J. E. Tattenbacha in drugo v, k i üo se shajali in tajno posvetovali leta 
10 TO v g rabini v Račjem pri .Mariboru v sobi, na katere stropu jo bila naslikana 
velika roža „Vsak sestanek üe je naznanil s tem, da pridejo ,snb rosa1 vkupe, in 
kar se je v imenovani sobi ukrepalo, moralo je ostati skrivnost, ker jc bilo po-
vedano ,snb rosa1. In tako se je od latinsko govorečih zarotnikov zaplodil ta. izrek 
med svet". Tako J. Ž. — Ko J. Volčič v „Razlaganji kerfi. katol. nauka,1' VI , 200, 
govoreč o papeäkem posvečevali j i takoimenovnno zlato rožo piše: . I t imei so jo 
(rožo) neizrečeno visoko ceniliJ. imeli so pregovor, ki so v latinščini rabi Se a daj, 
,sub rosa', ki je ponienjal molčanje; zato, ako jo kdo kako skrivnost komu raz-
odel, in jc hotel, da je dalje ne pove in razna^a, rekel mu j e : ,snb rosa', to je: 
nobenemu trga povedati ne smc£. Od t.od tudi navada, da se vidijo na nekaterih 
starih izpoved nie ali napravljeno rože, kav p o menja, da je v izpovedniei vse ,sub 
l-osnL, to je .pod rožo* rečeno, in ostane skrivno in zakopano." — Ako je torej 
napominjani izrek v reče nem značenji rabil že davnim Rimljanom, tedaj bi bilo 
pač verjetneje, da je imenovani lastnik graščine v Račjem uprav v opomin tajnostij, 
v njegovi sobi se vršeči h, dal na stropu naslikati znani simbol, in je tako izvor 
jedne stvari iz druge na onem zgodovinsko znamenitem kraji ba£ obraten. Tako 
pa smn tudi Slovenci izgubili slavo, dn bi se izrek „sub rosa" bil s slovenske 
zemlje razširil po sveta, 

, 2 , „T a te r m a n " . — To besedo razlaga J. Ž. v ,,Lj. ZvonnJi 11,481, da po-
menja navpično leseno cev pri Sivem studenci, s katerim izrazom se stvar zazna-
ni črnijo v gorenji Kranjski, pa tudi v KoroSki, To, pravi D, Treten j »k v „JTovicab4-

1^58- 102, spričnje, da je bi! Tatcrman po veri storili Slovencev povodni duh. — 
A raz v en tega. ima beseda j/taterman1' äe drug pomen. V Savinjski dolini namreč 
imenujejo ,tatermnna" slamnatega moža v ptičje straSilo na njivi, in spominjam 
se, tla sem ta izrast 7a isto značenje čital večkrat v spisih dra L Gregorca. Dr. 
J. Vaje k pa Se v „Črticah iz d u i Sitka. Maj. Slovencev" str. 23 a pripoved a, da so 
mu pri Mariboru fantiči, „slamnatega deklelaC; v Dravo vjgSi, vprašani odgovorili: 
jjTatermaus smo v vodo vrgli, da hude led raztolkel. : i — e - o — a . 
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